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Korsets och uppstandelsens pask.
1.
Palsindagen.
(Luk. 22: 14—22.)
Iin afskedslest 1 kretsen al de dina
da firar, Herre, snart iir miorkrets
stund.
Dig hidar higaren af namnlds pina,
men innan dess du gor et nytt for-

hund.

Det eamlas skuggor skola undan
=hoed o5
vika,

det nyas skatter gora sjilar rika
i dig, ty du dig sjilf de dina ger,

och hvad kan hjirtat da vil onska
mer ?

Du skiltar bridet, och dirvid du si-
ger:

“Se, min lekamen, gifven ut for er!”

Och kalken samma higa viarde iiger,

den iir det blod, som il at sjilen ger.

Med dig pa bordet dr forridarhan-

den,
men mera starka skola kirleksban-
den

emellan dig och dem, som {ro pd dig,
dock knvtas nu trots Judas’ morka

atig.

En afskedsstund med minnen rvika,

higa

ir stunden hiir 1 festligt smyckad
sal,

viest draga redan skuggor for ditt
Oga.

de stiga upp nr Kidrons mirka dal,

men du skall ensam hiin till striden
tdga,

mot synd och did och helvete dn
vilga

allena kan en strid, en strid till slut,

diir sliiktets sak for evigt redes nt.

IT.
Langfredagen.
(Luk. 23: 32—43.)

Leddes dir ock ut tva andra
skyldiga ogiirningsman.

Skulle du, o Jesus, vandra
mellan dem till doden hin? —
O Guds Son, ett djup jag anar,
som ej dddlig mita kan,

djup af lidande, som banar
viig, diir vig nyss ingen fanmn.

IHufvudskalleplatsen redan
firdig star att taga mot
olfret, och den djnpa svedan,
som dig villa hin och hot.
och den syndabdrdan svara,
ingen hir kan lindring ge,
hiir dig =kola slita, sdra
tusen dodars kval och ve.

Snart u didr pa korset hinger,

och mitt hiipna 6ga ser

skriften, men den skriften tringer
djupt uti mitl hjiirta ner.

“Judars Konuug "—Arme hedning,
var det icke sa, du skref, '
t6ljde du en hogre ledning.

minne Gud dig dartill drel?

“Judars KNonung!”, mer dn delta
dn, o Herre Jesus, ir!

Pa den trou du skall dig siitta,
infor hvilken himlars har
odmjukt bojer kni, och alla
virldars riken skola sig

en ging it din makt befalla

och allt villde bjuda dig.

AMen jag blir vid korset stilla,
dina sista ord jag hor,

I'or den virld, som gjort si illa,
beder du, forr dn dua dor,

och niiv ditt fullkomnadt ljuder,
jublar himmel, lyssnar jord,
djupet sjalft af oro sjuder

“vid =i vildigt fralsavord.

At fallkomnadt dir, du hojer
hufvudet mot skuldran ned,
morkret icke lingre drojer

kring det Kors, diiv nyss du led.
Snart du gommas skall 1 grafven.
wen jag vill vid grafven sta,

tills jag ser. hur dddens glaiven
du sgkall dar i spillror sli.

II1.
Paskdagen.
(Matt. 28: 1 --8.)

Klar som en ljungeld fran himlen
sig siinker

ingeln till grafven och Sppnar dess
port.

Nu dro korsade helvetets rinker,

ljus sjialfva gratven har Frilsaren

gjort.
Han, som dir hvilat, ur heune ir
gingen,

han #ir uppstinden, han v icke dév!

Déden, som fiangslat, for evigt ar
tingen,

lif och uppstiandelse Jesus nu dr.

Nalkens, I kvinnor!
dalena,

rids ej att lyssna till dngelens tal!

Han, som dig kunde frin synderna
rena,

dviiljes ¢j mera i skuggornas dal.

Rack och forkunna for broder, som
hida :

“Jesus, viiv Mistare, snart vi fa se”,

trosta de hjirtan, som klaga och kvi-
da,

[rid it de fridlosa sjilarna ge!

Luovic i Augustana.

0, kom, Mag-

"['f’.'f /

Columbia-~-konferensens
arsmote

15:de

1 Spokane, Wash., den 20—25 febru-
ari 1907.

I enlighet med vid foregiende drs-
mote fatiadt beslut och elter veder-
borligen skedd palysning 1 tidning-
avna Awugustana och COLUMBIA sam-
mantridde Columbia-konferensen af
Angustana-synoden till =itt femton-
de arsmote i SNalems-forsamlingens
1 Spokane, Wash., kyrka onsdagen
den 20 febr. 1907 kl. 8 e. m. Motet
oppnades medelst hogtidlig hégméis-
sogudstjinsts firande. Konferens-
predikan holls af konferensens ord-
forande, pastor Martin L. Larson.
Texten tor densamma utgjordes af
Kil. 3: 7—14. Ammnet var: “Vinst
eller forlnst £6r evigheten.” Som li-
turger tjinade konferensens sekr.
och vice ordf. [Férsamlingens lirare,
pastor J. Jesperson, hilsade konfe-
rensens ledamditer och 6friga ghster
hjiartligt viillkomna till {6rsamlingen,
hemmen och staden.

I6ljande voro vid detta mate niir-
varaude: pastorerna dr G. A. An-
derson, Martin L. Larson, (. I.
Frisk, V. N, Thorén, G. 15, Rydaquist,
. J. BRenhard, ¢. A. Tolin, B. S.
Nystrom, J. Jesperson och under-
tecknad ; stud. Oscar Liden samt hrr
(. J. Johnson, La Conner, M. We-
lander, Seattle, Oscar Carlson, Port-
land, J. A. Sandgren, Spokane,
Adrian Nelson, Moscow, och Axel
Olsson, Troy.

Ronfercusens gister vid miotet vo-
ro pastorerna Herman Lind, Ana-
conda, Mont., och J. I. Oslund,
Wallace, Tdaho, samt atskilliga af
vira medlemwmar fran 1 synnerhet
Moscow och Troy.

Morgonen den 21 vidtog konferen-
sen behandlingen af Iopande goro-
mal. Tre férmiddagar och en del af
en eftermiddag dtgingo for detta
indamndl.

Forst kom

Ordfirandens arsherittelse,
hvilken hade féljande lyvdelse:
Alskade broder 1 ferren.

Jesu frid!

“Tlallelnja! Jag vill tacka Her-
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ren af alli hjirta 1 de rittsinnigas
rad och forsamling.  Stora dro ITer-
rens verk, virda att begrundas af
Aa-

jestitt och harvlighet dr hvad han gor,

alla, som halva sin lust 1 dem.

och hans wittlirdighet forblifver
evinnerligen.  Han har Litit sina

under vara 1 aminnelze: nadig och
barmhiirtig ar Herren.”
Gud behstva vi, nir jorden bifvar
nch clementen rasa, nitr olyvekor af

minga slag hora till dagordningen,

niir otrons vindar korsa hvarandra
och man ropar {ran olika hall:
“Bort med religionen, bort med all

Den
och barmhirtige Ilerven star dock
sikert fora

bestaende ordning 7 nadige

vid styret.  Han skall
sin kvrkas skepp in i den lugna,
dilla hamnen.  Dir skola vi kunna
fullkomligt tacka honom for all und-

fangen nad och barmhirtighet.

Det iir dter min kitra plikt, att pa

agrund al de erhallna rapporterna

infor konferensen [oredragn nigot
om clt hiinsvannet ars erfarenheter
i var kyrkliga verksambet inom var
konferens. erfarenheter af med- och
molgang. sore och glidje. Hiir nere

Wlir det viil alltid en blandning.

Af de rapporter jag fatl synes, att
vart arbete 1 de flesta fall gatt fram-
olika pa

at.  Verksamheten ter sig

olika platser. Pa en plaig ir hog-
missogndstjansten, pa en annau af-
be-

tonsingsgudstjinsten  talrikast
36kt.
tresse for veckogudstjinsterna fran
de flesta hall.

gor man dem helt under sommaren.

Det klagas dfver brist pa in-

Pi visza stillen afly-
Blifver dir mera verkligt behof af
den niiring ordet gilver, sa blefve
div nog mera folk vid veckoguds-
{jiinsterna ock. Visserligen [Grekom-
ma giltiga skil {6r bor{eblifvande.
Indast tva rapporter tala nagot
[Tatva vi
di endast tre forsamlingar, dir si-

om aft bonemdten hallits.

dana moten hallas®  Om bonenwten

Lieter det i en rapport:  “Vissa tider
at aret hafva dignats at bonemiten 1
lande il
uppmuntran och styrkandet af det
andliga lifvet.”
far man nog gora, hvarhelst sidana

hemmen, hvilka moten

Denna erlarenhet
moten hallag 1 anda och sanning.

1 de storre forsamlingarna firas
Herrens heliea nattvard hvarannan
siillan.
Kyrkovadet i en férsamling har he-
atc
skall Herrens nattvard firas en ging

manad. 1 de mindre mera

slutat, nnder  innevarande ar

hyvarje manad. T en forsamling be-
cagnar man svenska spriket den ena

{24

[in sadan

COLUMBIA.

gangen och engelska den andra vid

nattvardens firande,  De flesta kom-

munikanterna hafva en eller flera
ganger pa dret bevistat  Hervens

bord.
ta.
“For min del ser jag uti ett sadant

AMen en del bliv i regeln bor-
Hiirom heter det i en rapport:

forhallande ett vittneshird om till-
varon al en viisentlig brisc i insikten
om den heliga nattvardens virde och
en motsvarande brist 1 kiitnnedomen
om den ecna svnden och det dirval
hirledda beholvet af den torlatelse,

gom 1 nattvarden lofvas al anger
fulla syndare.” I en annan heter
det: “IMir dir acke ondf om nade-

hungrande sjilar, det synes tyvdligt
bade af nitt-
vardseangarna.” | dinnu en annan:

oudstjinsterna  och
“De gudstjinst- och nattvardsfiran-
des antal har visat stadig tillviixt
med Okadt intresse.”

Dopet brukas med  vordnad af
medlemmarna och mianga ntomsti-
ende.  Ack, om alla, =om komma i
berdring med nademedlen, ock mof-
toge till 1ifs den nad Gud diri till-
bjuder och meddelar miinniskorna
Hurn litt skulle ej torsamlingsarbe-
tet di bli, och hvilka stora forind-
vingar skulle ej intrida i samhille-
na.  Men det giller dndd att halla
pa i tid och 1 otid, vetande att edert

Forsamlingsskola holls 1 en for-
samling i tio veckor och 1 en tva vee-
kor afl en livare i hvardera samt i en
Eu af va-
ra issionspastover hiller Kris{en-

[vra veckor al tva livare.

domsskola med nagra barn i en af si-
na [Grsamlingar hvarje gang han be-
stker den férsamlingen. 1 en rap-
port fragar en broder: “Kommer
manne aldrig den dag, di vart folk
gkall vakna upp och lira sig invse
den kristna  hvardagsskolans  Dbety-
delger” ‘
Sondagsskola har hallits 1 néstan
alla Corsamlingarna under hela eller
storre delen af aret. Sowmliga rap-
porter klaga bitterliga Glver brist pa

tillriiekliga lirarekratter, andra siga
sig hafva “goda lirave™ och klaga
ej olver nagon brist. [ atminstone
tvit forsamlingar har man omorga-
atl

ute A-B-C-boken och Barnens andra

niserat skolan sa, man liamnar
bok och liser i sfillet Solglimten,
Berittelaer
Dirigenom

Solstralen och Bibliska
med de mindre barnen.
wifves tillfille att med alla barnen

Ii

heliga skrift, och som talar om Je-

=a nagot, som dr hiimtadt nr den

sue. Jag tror, alt alla vira stndags-
skolor hira snarast mijligt gira den-

forindring till det biittre.

At
dgna sig pastorerna med ifver och
allvar.  Om verksamhet vill
jag anlora [dljande ord: *“Alla ada-
walade under sin undervisningstid
herdmyiird 1lit och trohet.”
nan  sager:

konflirmationsundervisningen

dennia

IFn an-
“THade sirskild aunled-
ning ol Lrojd alseende drets konfir-
mationsklass, icke endast dirfor att

den 1 numerart afseende var den

mest fullstindiga al nagon klass 1
forsamlngens historia. utan glidje-
dnmet var Guds verk i deras hjir-
tan.”  Niire brider! O, att vi med
alseende pa alla vara konfirmander
Men i

vissa fall far man ju gira =orgliga

finge sdidana gliddjeimuen.

erfarenheter bade under Listiden och
clterat.
Nagra rapporter orda  siirskildt
om wngdomen | Torsamlingarna. |
“Om ungdomen dr pd

det hela inter aumal dn godt alt si-

en heter det :

[ en annan: “Ungdomen ar-

ora,

tar =ig vill och ir en god

‘ hjilp for
[Gr=amlingen.” Tveklig den [orsam-
ling, som har en snill och allvarligt
cudiruktiec ungdom.

Ungdoms- och audra foreningar

finuas i de allea flesta forsamlingar-

na, Iutet annat in godr siges om

dessa Toreningar och deras miten.
[ en rapport ntiryekes det hoppet,
att ungdomen pa platsen skall allt
mer och mer genom  fdrsamlingen
och ungdomslioreningen dragas till
ete sant kristligt hf och idlare striif-
vanden. 1T en forsmnling har ung-

domsforeningen  gatt in i Luther

League, L rapporten dirifran lisa
vi: “Detla steg togs {6r att komma
i beréring med annan luthersk ung-
dom och =a liksom fi en ny impuls
i verksamheten.  Jag kan icke se
hvarfor vi icke sazom konferensung-
med Lather

dom kunna [orena oss

League,  Om alla_vara nngdomstir-

cningar gjorde =a. skulle vi blifva
det tongifvande clementet 1 ofvan-
nimnda League.  Fireningen (fir-
samlingens  ungdowmsz{orening) — dr

fortfarande den mest blomstrande

grenen 1 var verksamhet.  Gud vare
tack {or en verksam ungdomsskara,
for ungdom, som ilskar sin kyvrka
och som redan tidigt far [ra sig att
deltaga i Guds rikes strider”  Sa
langt wr nimnda rapport. Konleren-
sen borde kanske behandla fragan
om huruvida vara ungdoms[6rening-
ar hiora inga 1 Luther League eller
icke. Om de olika foreningarna siges

vidare, at de divo [Grsamlingen {ill
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stor hjilp 1 finansiellt hinszeende.
Matte Gud {3 bevara vir ungdom
fvan avnden och allt mer och mer
infarlitva den med sig och [Grsam-
lingen.

Prrlirare strilva omkring olver-
allt och irvliror dyvka stindigt upp
i nva former. mew inga klagomil
hafva inkommit om gjorda forlus-
ter genom deras verksamhet,  Gudl
vare lof, ati han 1 nad bevarat vart
folk vid den rena evangeliska Liran.
Matte ock evangelii kvaft Fa astad-
komma sant andligt Bl 1 allas hjire-
fan.

Vi hafva acke fatl glidjas olver
nagra sirskilda storre viiekelser sa-
som nagra al vara férsamlingar Gs-
terut, men vi hafva dnda fatt tvd-
liga bevis pi att ordet icke predikas
Faldngt.  Herren fortfar att draga,
och somliga lata sig dragas.  Det
andliga lifvet torde vill vara starkare
i en forsamling och individ och sva-
gare 1 en annan, men Cud vare lof,
att han  har sina barn éfverallt.
“Ierren kitnner de sina, och: Hyvar
och e, som akallar Herrens namn,
aange ilfran orit fGirdigheten.”  Mat-
te detta vara var l8sen, och matte vi
mer och mer arbeta f6r och bedja
om sjalars [ritlsning genom en sann
trosforening med Hevren Jesus.

Det sedhign tllstandet dr ef lull-
komligt.  Diir dr orsak ull djup
sorg, atl svndalall forekonnna, men
midt 1 denna sorg hilva vi eliidjas
ditrGlver, att vara pastorer och kyr-
koriad 1 allminhet dro nog hiade vak-
na och madiga Gl att Giva allvarlig
kyvrkotukt.  Matie hvarken timliga
formancr eller anseende till perso-
nen hindra o=x {ran sadan kyvrko-
takts utéfvande.  Till och med 1s-
racls historia under dkenvandringen
talar om nidvindigheten och villsie-
nelsen diiraf.

Nar o det

Guds rikes sak pa jorden, ir forhdl-

witller uppollring  fir
landet olika 1 olika t6rsmmlingar. 1
en forsamling iir man “radd nistan
till fortvitlan for att hoja komniu-
nikautafgilten [6r prisilin och and-
ra lopande utgifter.” o annan fir-
samling vill ej blott Fega ut de afl
kenlerensen och synoden ombesluta-
de assessments” och kollekier, vtan
hon har ock heslutat kalla en lirare
Bl en forstad och sjEll carantera
hans 1on {6r [orsfa aret. Andra haf-
vio ock gjort ganska stora uppoll-
ringar.  Ingen [Gr=amling eller ¢n-
skild person har nagonsin forlorat
paett starkt nppoflringssinne. Var
code Gud blir oss aldrie nacot skyl-

COLUMBIA.

dig.  Men den som sparligen sar,
han =kall ock sparligen uppskiira,
Med alzcende pa forsamlingarnas
kyrkoegendom ma nimnas {6]jande:
Kyrkan i Moscow blel firdig [6rli-
den mars winad. och man fimnar i
ar hetala en del af skulden. Den nyva
kvrkan i Poriland blef firdig i sep-
tember, och férsamlingen diiv har en
myckel viitbeliigen och priiktig egen-
dom. I Marshfield har man beslu-
tat att gilva =in pastor ctt hem i en
extra
“hall™.

ria, Ore., och Vancouver., B. (.. haf-

viining  6fver  [érsamlingens

Kyrkocgendomarna 1 A\zfo-

va ock blifvit Torbittrade. 1 Bel-
lingham har man  =atl in myeket
vickra Ljuskronor, de vackraste 1
konlerensen. 1 Bverett har ny, me-
vt vitlbeliigen tomt blifvit kapt. och
man dmnar antingen fvlta kyrkan
cller hygea ny kvrka. [ La Conner
har  ungdomsléreningen

“hall
har man heslutat att i ar betala skul-

bhyvaul  en
andamalsenlig Tacoma
den paegendomen och insitla pip-
orsel. I Seattle dr <kulden betald,
och gliidjelest har firals i anledning
ditrafl.

Och hiir 1 Spokane har man, si-
som vi alla kuona se, med mycket
arbete och uppoflring ovindeat och
Heder

it alla dessa uppollrande och verk-

slorligen Trskinat kyrkan.

samma [Grsambingar.

Vi halva alla orsak att gladjas 60-
ver de stora anbud, =om konlerensen
tatt 1or sin skola fran staden Coeur
d"Mene och mr John F. Firch., Vid
siftt méte i Powell Valley i augusti
Lbeshitade  konferensen  ath  antaga
dessa anhud och uppritia sin skola
i Cocwr d"Nlene, Till skolans pre-
sident valdes pastor J. Jesperson,
[f6r vidare upplysningar om skolsa-
ken hiinvisas (il divektionens rap-
port.

Forhallandet mellan pastorer och
[Grsamlingar har i allmiinhet varit
eodt, 1 de flesta all det bista moj-
liga.  Om en eller annan medlem
sittter =i pa tviiren och bitr sig illa
at, sa ir det ju ej hela férsamlingens
skuld.  Pastorerna iiro flitiga och
nitiska, och lGrsamlingarna lira sig
mer och mer at sfitla viivde diirpa.

[For underriittelser om konferen-
sens mission hiinvisas man tll mis-
siotiz=tvrelzens arsheriiltelse.

[nga disdzlall hafva intriffat bland
vira pastorer eller 1 deras [amil jer,
och hiilsotillstandet har i allmiinhe
varit godt.  Pastor Thoréng maka
har dock difven 1 ar varit myceket
klen tll hilsan,  Gud triste och

3

styrke pastor och fru Thorén i deras
profmingar.

Pastor (. R. Swanszon har, till
allas vilr djupa sorg, af hiilsoskiil an-
seft sig bora flytta till annan ort.
Konferensen sirjer ock djupt Gfver
pastor  Gustal Bergmans flvttning.
Till dem

bada siiga vi ett hjirtlict: Gud vare

Vi beholde dem bada viil.

med och viillsigne eder pa edra nya
arbetsfilt.

Konferensen glider =ig innerligl
Gfver pastor C. AL Tolins inflvitning
och apptagande al arbetet 1 Bast
Portland, dir vi wu fath ett oyt
pastorat och en ganska stor {Hrsam-
ling redan.  Hon har heslutat byega
kyrka snarast majligt.

Jag har invigh kyvkorna 1 Moscow
ach Portland.  Pastor Frisk har lagl
hrmstenen till den nya kyvrkan i
Soutlt Tacoma.

Iin ny [Grsambing har stiftats af
pastor Renhard i Fast Portland, af
pastor Tolin en 1 Warren., Ore., och
en al pastor IFrizk i South Tacona.
Férsamlingen 1 Nent begiir intriide
i konferensen vid detta indte.

Pastor Nelson har titl allas var
glidje och stora belatenhet redigerat

Coroympry.  Var innerliga énskan

dr, atl han malte halla pa dirmed,
men  han begiiv och hehifver mer
hjilp fn han hitintills har fadt.

Jag har med Tust studerat de er-
hillna  rapporterna och  hiirofvan
skt atergifva deras visentliga inne-
hall och vill nu sluta wed de mycket
skdua ord, som jag linner i en af
dem, didr det heter:  “Under var
ringa verksamhet i Guds rike pa-
iwinnas vi frin alla hill, att vi innu
iro pa jorden, dir allting skiftar och
viixlar, Diir iv jus och mérkers om-
Nagot
idealtillstand  =0ker man  lorgifves

siktelse, skugeor och dagrar.

astadkomma.  Vid betraktandet af
del ofindligt skéna och upphojda i
Guds ord, oeh hesinnande vidare, att
Just detta ord dir den higsta aukto-
ritet, (ran hvilken ingen kan viidja,
[Grondrar man sig 6fver ati icke
hvarenda  wiinuiska, =om kommer
under dess inllvtande och lir kiinna
dess allvarliga utsagor, stanuar infor
detzammnia liksom fangvaktaren i I0i-
lippi infor Paulus och Silas och fri-
Hvad skall

Jag gora, atl jag mi varda frilst?

gar uv hjirviats djup:

och =i [6ljer dess heliga anvisning
alt tro pa Jesus RKristus Gl Crils-
nine ach salichet. At sa icke sker,
vittnar kraltigave dn ord kunna be-
skrifva det om den forfivliga wakt
synden gir gillande 6fver oss arma
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Jordekevp.  Saoma vio ditelor halla
pi. predika ordet 1 tidd och 1 ofid.
straffa, trog. [Gemana med all saki-
modighet  och lirdom, att genom
truds nad nagon hiir och niagon div
mi blifva défvertvead, ma stanna i
sitt vilda lopp. finna sig <jilf, finna
[Herren Jesns WNpistus och @ honom
rilsning, och s 4 bhehalla sin sjil
Hvitket

te! Hvilket hivligt mal '™

sitsom ett byfe. saligh arbe-

“Men honom. som farmmr hevarn
oss fran fall och =tilla os= ostrallliga
infor =in hirlighet med friojd. den
ende Guden, vie Frilsare genom Je-

=03 Kristus, viar Herre, honom till-

kommer ara, majesGit, villde och
makit, fore all tid och nu och t all
evighet.  Amen.”

Gud viilsizne detta moie och alla
vara pastorer och [orsamlingar

Spokane, Washe, den 21 febr, 1907,

Ider 1 Herren fOorbundne nrediji-
nare Mawris L. Lansox.
Denna  arsherittelse  Giverlimna-
des Gl en al konferensen vald kom-
mitl¢, bestacnde af en prist och cn
lekman fran hvarje missionsdisteikl.
Sagda kemmittés rapport. amende-
rad, antogs =i Ivdande:

Nrade Columbia-Konterens, N
och frid!  Itder kommitte, som till-
saties att bereda forslag med anled-
ning af ordiGrandens fimbeisheriit-
telse, beder atl vordsamt la Loresia
fol jande :

1. ait

djupa facksamhet (il den allsiik-

konferensen hembic sin

tige och kiirleksrike Guden. som un-
der det ilvdda konlerensiret s nad-
ligen bevarat och =a rikligen viilsig-
nat vir verksamhet och gifvit en
stor och glidjande framging pa alla
dess omraden s

att konferenscn med tacksani-
het erkinner den trohet och det nit,
hvarmed den afoaende ordféranden
nu i fem ar skott =itt ansvarsiully

vitrl, och viivderar den sa!

ika och
Fallioniga rapport han till konferen-
sen franliimnat

Ao art konlerenzen hiolicen oli-
der sig ifver att =Hndag=endsi jiins-
terna varit vil besikta, att Guds ord
och de helign sakramenten hrukats

wed virdnad ool Gl vilsienelse, ceh

onskar, att detts forhallande matte
blott Dlifva mer och wer allmiin,
< att ke blolt de dldre. utan #fven
de yngre matte flitigare hesika guds-
tiiinsten och oftarve «ika =in Gud ocly
Frilsare i den helign nattvarden ;
men paosannna gang heklagar den
all icke samma iniresse visats [or

ckogudstjinster och honemditen.
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och beder Gud om en kraltig viickel-
e, om en Andens pinestvind ibland
vatr folk;

4. att Konferenszen glider sig 6[-
ver de bemddanden, som gjoris fir
Darnens kristliga upplostran 1 hem-
men och [Gr den kristliga undervis-
kolan (dir
siclan knnnat hillag) och 1 sondags-

ning de fatt i hvardag:

skolan, men beklagar den [6r handen
varande hristen pa lararckrafter i en
del firsamlingar samnt vicker {or-
ildrars och forsamlingsmedlemmars
for ofrigt uppmivksamhet pa den
plikt, som aligger dem 1 {riga om
harnens kristlign appfostran och pa
de =tora och hiivliga {formdiner, som
ditrmed dro forenade;

3. atl konferensen rekommende-
rar 1l sina fGrsamlingar, ate de, s
vidt  majhigt  dr. mféra  General
Uonnctls andervisnimgssystem i sina
stindagsskolor ;

6. atl konlerensen storligen gli-

der =g dirvotver, atf dess [Grsam-
lingar =a vill som enskilda medlem-
mar dro {rogna var kyrka och dess
olérgingliga tro och lira;

7. att konferensen erkiinner med
djup saknad forlnsten afl pastor Gus-
taf Berman, som {lyvttat fran konfe-
rens=en Gl annan ort, och uttryeker
ilven sin stora ledsnad élver pastor
(. R. Swansonz titlimnade Hytining,
men tllonskar dem Guds vilsignelse
pit deras nyva verksambetsfili; sam-
tidigt glidder sig konlercnszen 6iver
den  tillokning  al  avbetavekrafier,
som den vunnit genom pastor . A.
Telins hitfivitning och upptagande
al verksamhet ibland oss:

M. Whereas  an institution ol
learning. founded on the principles
of the Christian religion, in which
onr vouth may receive their educa-
fion under the wholesome influences
ol the church, i= of the greatest val-
we s and

Whereos such an institution is de-
pendent Tor its support largely npon
the voluntary  contributions of ils
constituency and therefore has the
atmost need of liberal donations for
the establishinent of fuads for ifs
mamtenance ; and

Whereas the Commercial Club of
Cocur d"Aene, Tdaho, and Col. Jnwo.
I, Iirch of Spokane, Wash., have by
their munificent  liberality  greatly
aided the Columbia Conference in
establishing an educational in=titu-
iion; and

Whereas all the mstruments rela-
tive to these donations are now abouf

perfected ; therefore, be it

Lesolved, by the Columbia Con-

ference, in couvention assembled,

thal we sincerely

kindly interest taken in our educa-

appreciate  the

tional work by the said Commercial
Club and Col. Fiveli; and fTurther
Lesolved, that we oxpress our
heavtlelt thanks to the said Com-
mercial Club and the said Col. Firch,
and hope that their liberal donalions
will prove a blessing to our Confer-
ence and to the commnuity at lavge;
and be it also
Besolved, that we instrnet our
secrelavy to (ransmit to the said
partics a copy ol these resolutions.
Spokane, Wash., den 23 [ehr. 1907,
Viird=amt,
N. J. W. Neusox
Vo NL Tuoréy,
W) Jonssox,

ord L.,

0. CyrrsoN,
Jo A Savpanris,
Gusrar 150 Rypuist, sckr.

Punkterna 1 och 2 antogos genom
staende omristning,

Nonferenzen beslist, att afliirsses-
stonerna hillas kl. 9—12 [ m. och
att diskussion 6fver fdmnet “em-
met” figer rum kI 2 :30-—5 ¢ m.

Val af dmbelsmiin.

Till valdomare utniimndes i A xel
Ols=on och pastor €. 5. Vrisk.

Ltthefsmannavalet utfoll som (G-
jor:

pastor N, JJ. W, Nelson, ordioran-
de,

pastor (. 1. Trisk. vice ord{6ran-
de,

pastor Gustafl 15 Rydquist, sekre-
terare och statistiker,

pastor Carl J.
tare,

Renhard, skattis-

doktor G. A. Anderson, historiker
och arkivarie [6r den tid han star
sasom pastor inamn konferensen.
Som medlemmar 1 “Board  of
Trustees™, missionsstyrelse och verk-
stilllande kommitté, valdes (6ljande:
pasiorerna N. .J. W. Nelson, J. Jes-
person och dr G. A. Anderson; lek-
minuen hrr Axel Olsson, Tvoy, Tda-
ho, och Peter J. Johnson, Tacoma,
Wash.
Owbud LIl synodalmolel.

Diietill valdes pastorerna (. I
Frisk och Gustal E. Rydquist; sup-
pleanter: pastorerna €. J. Renhawd
och V. N. Thorén.

Sam liroverkets vepresentant val-
des pastor Jesperson, skolans presi-
dent.  Styrelsen bemyndigades at
ntniinna hans suppleant.

Konferensen forbigick val af lek-
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manua represeitanter i synodalmmifet
och svnodalradet och bemyndigade
ordfGranden att utniimna sadana.

A]lII.\‘.\'I'I,'/[_-.,-.'/']’[/'('J"_\( s yapport.

Missionsstyrelsen afoaf sin rap-
port, och Ivdde den som foljer:
Till dirade Columbia-konlerensen !

Nad och frid!
den

[Turn skola vi fa arbetare i

mvekna siiden?  Bedjen diirom, si-
ger Herren. Vi hoppades vid forli-
det arsmote, atl vi skulle kunna fa
ett sa kraftigt understid fran syno-
den, att vi skulle kunnat kalla at-
minstone en man till for British Co-
Men vi halva fitt helt litet
af synoden, och foljden dr,

Tumbia.
atl vi
hatva intet kunnar gora 1 sagda
sylte.

Genom utflvttning och en verk-
sam wedlems diod har den lilla fGe-
sumlingen 1 Golden, B. (., {6rmins-
kats.  Man kan icke mycket gora

ditv, forvin e man anstiallts i de
trakterna, ty afstandet fran amdra
viira [orsamlingar dr allt for siort.

I Vancouver har avbetet gatt sta-

digi framat. lin stor [6rindring
fill det bittre 1 bide inre och yitre

till

Men diir dr det sorg, och vi sorja ock

bemiirkelse har kommit stand.
olfver att pastor €. R. Swanson af
hitlsoskiill anseit sig bira Aytta till
Boston, Mass.  Broder Swanson har
hesokt New Westminster, Victoria
Ma Gud fd leda

den kandidat, =om ir kallad dit, si

och andra platser.

alt han kommer till defta viktiga
missionsfilt.  Genom Guds viilsig-
nelse torde def snart kanna bli ett
sjil fuppehillande pastorat.
Bellingham-Clearbrook-Ferndale-
pastoratet har ock @ll var stora sorg
blifvit vakant genom pastor Berg-
till  Varna, [l
Pastoratet har kallat tvenne ginger
Sist kallades
Detta ér oft
mycket viktigt filt, och vi hoppas,

mans alllyvtining

och fatt nej till svar.
pastor Axel M. Green.

att det ¢j wa behdfva sta vakant
liinge. Dr G. A. Anderson har god-

hetsfullt dtagit sig att gora hvad
han kan div, men hans tid och krafl-
ter kunna icke ricka till. och dess-
utom kan pastoratet icke reda sig
med blott tillfilliga besdk.  Utom
detta pastorat har dr Andersoun if-
beskt Anacorfes. Burlington,
I Mt Ver-

non torde vi suart kunna fa en liten

ven
Mt Vernon m. fl. platser.

[6rsamling.

I Everett har arbetet fortgatt med
[ i
gas, att vir kyrka Kommit pa oritt

svarigheter under dvei. bekla-

stiille, och fGrsamlingen har dirfic
Man hop-
att denna dindring skall blifva
till stor nytta. Ske alltsa !

ar en betvdelzelull plats, och arbetet
I)

KGpt sig en annan tont.

lL)il.\ﬂ
Ferett
bor dir bedrifvas med kraft. astor
Thorén har talat om att Limna arbe-
till
han 1 Herrens
“Doet intel
kiirleken,

tet dir, men dannu hiller han i,
Maite
till

icke

vir glidje.

1a51n gint.

RODTA
finns, som vinns af
som lider.”  Ilan har ock regelbun-
det

Bothell.

heziaki sin annexforsamling |
Om hans arbete pa de mis-
stonsplatser, =om han first tog upp,
kitnna vi intet.

Forsamlingen 1 =eattle har kallat
pastor alt Ljina sa=om missionir i
Ballard. Tlon hoppas, atl genom ctt
kraltigl arbete en viti ansenlig [Gr-
till
Sirskildi

samling =kall kunna komma

stand  diir ganska snart.
missionsarbete horde ock pibirjas
pa tvenue andra’utkanter i den stora
staden.,  Pastor Larson har besikt
Wost

Nent.

Port. Blakeley. Waterman och
Pa sigta platsen predikar han

pit tva stillen.
I South

I'risk efter mangarigt forberedande

Tacoma har  pastor

arbete stiftat [Grsamling.  Hon har
redan uppliort en liten vacker kyvrka,
som vil snart ir Tardig for invig-
ning.  Sondagsskola halles ock i
South Side

lev broder Trisk pa med att hesiika

\ddition. Dessutomn hal-

sunne-férsamlingen. Nir vidret ar
vackert, gar det vil an, men annars
ar det en mycket svar resa Glver
vatinef, diirfér att han ofta maste
[Grdas 1 roddhbat

I Olvinpia-Rochester-South Bend-
pastoratet arbetar pastor HawKins.
IHan kilnner sig missmodig ibland,
cemedan dir e dr nagon vidare iill-
viixt 1 Olvmpia och South Bend,
utan {viirtoni minskning pa grand
af utflyttning m. m.  Forsamlingen
1 Rochester har nog de biizta fram-
tidsutsikterna.  Men hon v ju dinda
liten och lofvar eft rimga nnderstod
till livares lonande.  Samma dr [6r-
hitllandet med de andra forsamling-
Detta pastorat fordrar dir-
for mveket understéd. om  liraren
skall anviinda hela sin tid diir, hvil-

kel viil behéls, om nigot skall kunna

arned.

nratiaz,

Vi borde halva mistionir anstalld
i Aberdecn och [Toquiam, dessa be-
iydande sagverksplatser.  Intet vi-
dare kan untrittas utan atr halva en
man stationerad dir,

[ Asztoria har pastor Ryvdquist nt-
kitmpal en het strid med Pacific-sy-

]

filtet for

Konferens, men han har seorat

noden Lér att i behalla
Vil
och allt iir Tugnt igen.  Ilan har t.
0. e mast predika pa tvska spraket
ior att kunna tillfredsstilla
Ve,

hehol-
IHan hav ock hesokt Misi, ska-
Noag har
skall
mi=<ionsiilt

mokawa och Chinook.

han hinderna fulla, om han

kunna <kota eti stort
och predika pa bade svenska och tys-
Ka spraken 1 Astoria,

[ Bast Portland har pustor Ren-
hard  =tittat

redan ganska stor, och detia utan att

for=amling Hon idir
(orsmmlingen pa viistsidan Lidit na-

gon niinsknine.  Viogliidjas 6fver
att pastor Tolin tivitat till os: och
tagit hand am verksamheten pa det-
ta =a vikiiga misstonsfilt, och v
forutse. atl vi 1 en =nar framtid sko-
la hafva en stark farsamling i éstra
Henhsid har be-

Portland.  Pastor

sokt Warren, Magvers, Quiney och
[ Warven dv forsam-
att
[Greamling

andra platser,

ling stiftad.  Man har uotsikt

snart  kunna  stifla
Carlshorg.

I Marshfield haller allting, och i
synnerhet fasticheter, pa att stiza
ofantligt 1 viirde, tv man viintar at
fa jirnbana ddar 1 en snar framtid,
Det =kulle blifva glidjande f6r oss
alla. om de finge en hana, ty da
blefve det Hittare att komma bade

dit och diirifran.  Broder Benget=on

I hallit gudstjinster pa at=killioa

tiillen ntom staden. [ North Bend
vir han recelbundna bessk en eller
tvir canger 1 manaden.  Tvenne for-
sitk aft stifta forsamline dir halva
lifvit gjorda, men utan det énskade
rosultafet,

Pastor Nystrom haller oforiruter
=it

U tom hans vecelhundna besik 1 for-

L omlangsrika pastorat.
samlinearna 1 Hocekinson. Gresham
och Guooseberry har han difven he-
Valley,  Vancouver,
Wash., Cascade Locks och The Dal-
Jes, blifvit
ombedd at bestka Mozier och Hood

<okt Pleasant

Orezon. Tlan harv ock

iver.  Manga svenskar lira [innas
utmed  Columbia-floden 1 Washing-
fon, men tid och krafter hafva ej
rickt till

hesoka dem.

for broder Nvstrém att

I Gstra delen al Npokane har pas-
tor Jesperson hiriat en soudagssko-
la och kapt en vildbeligen hérmtomt,
pa hvilken et kapell uppfirts. och
man hoppas ad wed  tiden i en

sjilfstindig forsamling dir. Tan

hav ock hesokt Mica Peak. hvarest

han har en Titen konfirmationsklass.
Broder Jesperson har nu resiencrat
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V]

1 Spokane v alt ataga sig presi-
dentskapet vid var skola och vart
[Grsamlingsarbete 1 Coeur dAlene,
Pastor Nelson har halt hiinderna
mer dn fulla med arbele i sitt pasto-
rat och sasom redaktor och finansor
w. m. Ior var Conuapiy och nu se-
nast sasom ovd [Grande i var skolsty-
relse,  [lan har dirfir icke kunnat
hedrilva nagol extra missionsarbete
Vid ars-
stiimman piavrkade han att pastora-

pa kringligeande platser.

¢

tet borde delas.  Om sa skedde, kun-
de miszionsfiltet, 1 svouerhet  det
kring Trov, biittre tillvaratagas och
en eller flera Torsamlingar stiftas.

I Cocur " Alene, vir “skolstad™,
har =tud. Liden arbetat under dret.
Al har gitt hugnt och stilla fram-
at.

A det ofvan niimnda ser hvar och
en alt vart missionsiti dr stort, allt
fir storl or de arbetskrafter vi haf-
vi,  Vira pastorer och missioniiver
iiro niistan Gfveranstringda med ar-
hete.

Vi halfva kanske varit for mang-
ordiga 1 denna vapport. men allden-
stundd  konflereusen =a visligen ord-
nal allt, att Jdiir d1 helt litet for mis-
sionsstyrelsen att gora, har styrelsen
vid detia tillfille velal gifva en ni-
gorlunda grundlig 6fverblick 6lver
hvad som 1 rent missionsintresse har
blifvit gjordt i alla pastoraten sa
0, att

Gud gilve oss

vitl =om al vira wissioniirer.
vi hade flera min!
hwvad vi behofva,  Han hjilpe oss i
allt =i, atf minga sjilar mitte varda
frilsta och hans namn forhiicligadi.
Spokane, Wash., . 21 febr, 1907,
Virdsamt,
MISSIONSRTYRELSEN.
Med anledning af denuna rapport
[attades foljande beslut: :
1. att rapporten antages:
2. at missionsfiltet Olyinpia och
siafl, aut
missionir stationeras i Aherdeen, och

omgilning ordnas pa sa

att han dirifran besoker oquinm,
Rochester och Ethel ;

3. att koulerensen anslir et h-
dvag al 8900 till [6n (Gr missioniren
pit detta [t med villkor, att hvad
som sanlas pa fillet afvikoas fran
detta bidrag;

4. att Olvmpia ocli Sunue-for-
samlingen i tillsyn af den, som
anstilles 1 South Tacoma:

5. alt konferensen ilven 1 ar be-
wiir 50 cends per kommunikant af
=ina Torsamlingar  [6r henanissio-
nen;

G. att kouferensen gifver ordlo-
randen 1 uppdrag att appstilla en
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skriftlig redogirelze Glver missions-
saken, och att denna skrifvelse till-
stilles distriktzovdlorandena, och att
extra insamling G [Grpdn [Gr wis-
sionssaken | osammanhang med mis-
slonsmitena 1 forsamlingarna  an-
ordnas;

1. att alldenstund  konferensens
mission sa utvidear sig, att konfe-
rensen dr alldeles oftrmogen att Lill-
hivligl taga vara pa  den myekna
skirden, konferensen ingin Gl osyv-
noden med en 6dmjuk begiiran om
FL,000 till hjilp {6r sin mission saml
8500 (v fdltet 1 Britizh Columbia
och $300 T6r det Irin <vnoden Glver-
tagna [dllet i norra bdaho;

S, att konferensen anslir $100
till stud. Liden for det trogna arbe-
to han utfort i Coeur d'Alene. Ldaho.

Pelitioner om undersiid.

IMleva sadana inkommo och bevil-
Jades =om nedan :

1. Vancouver, 1.
$300 fiv ett ar, riknadt fran den tid

(., beviljades

pastor erhilles;
2. Bverett och Bothell beviljas
S0 [6r aret :

3. Pastor B S Nystrdms pasto-
rat beviljus $100 [Gr drel :

4. Bellingham-pastoratet  bevil-
Jas K300 [or ett ar fran den tid pas-
tor erhalles;

3. Prov-pastoralel beviljas $200
fov ot ar Trin dev tid det far pastor
med villkor, att paslorn anvinder en
del al tiden pd missionsfiltet, och
att hvad diivifran inkowmmer afrik-

naz fran konferensens hidrag.

Liraverbsdirellionens rapporl.

Viordade  ovdlorande 1 Colunmbia-
konlerensen, pasior Martin L.
Larzon.

Guds nad och Trid!

Den vid konferensens mote [irli-
den hist med auledning al beslotet
om ctl konferensliroverks grundkig-
cande valda direktionen heder att
hirmed virdsamt £ afgilva redogo-
relse for sina atgoranden.

Forst ma den tillatas uticveka sin
personliga gliidje och tillfredsstiillel-
ge dirofver, att den betvdelsefulla
skolsaken inom  konlerensen  [ram-
skridit =i lingt som fallet iv. Ilvem
vilgade viil vid senaste drsmbie ens
hoppas, ati ett konferensliroverk in-
Faktiszk

verklichet? Och doek dir det sa. Ge-

om  eft ar skulle vara en

nom Herrens ledning tro vi hiindel-
sernas gang halva gestaltat sig s,

somn Lor Ggonen dr. Och konfleren-
sen ir storligen att gratulera med

anleduing af den raska utveekling,

som kiinneteeknat denna dess verk-
samhetsgren under det flvdda aret.
Dirvektionen hav cefter biista [or-
maga. och insike Gl konlerensens
fromma =ikt fullgtra sina =kyvldio-
heter. Dezs dlesta medlemmar ha
liten eller ingen personlig criarvenhet
i hithérande dmmen, och de erkinna
med svnuerlie glidje och facksam-
het, att de haft den stirsta nytta al
direkiionsmedlemmens  pastor  J.
Jespersons mingariga grundliga er-
frenhet =om skolman.  Som Konfle-
rens ma vioskatta oss lyvekliga Giver
att dga honom thland oss,
s, Det fors-
ta cller organizationsmotet hills o-

Tre maten halfyva ha

medelbart efter foreniimnda konle-
renzmole al de medlemmar. =om da
voro tillstiades.  Pastor (0 1 Frisk
valdes till sekreterare och nnierteck-
Nagon  =RKatt-

mastare ansivs det di teke nédigl

nad till ordlorande

att viilja. men pastor Jesperson om-
bads atr tillz vidare omhiinderhaiva
de finansiclla drendena. Denzanune
erhioll difven updrag att korvenpon-
dera mied vissn personer ldar att ut-
rina, hvad utsikt det kunde vara aft
erhalla Limpliga Lirare. Hedan da
ajorde sig den asikten gillande, ad
det vore bitst att fortast majligt upp-
viitta atminstone en aldelning af det
omheslutade Biroverket och paiihirja
altive <kolarhere

Det andra mdatet hills 1 Spokane
den 13 sisthidne december. Vid det-
ta mite voro allw direktionens med-
[Firsta mitels
Luohillict be-
<l nu att snarast girligr efter dot

lemmar nirvarande.

bheslut  stad fistades

nva arels intvide borja en handels-
skola.  Detta fior tvenne  orsakers
skull: for det forsta, att fa var skola
iowing, och Tor det andra. att =
langl moglige Idrebveoa Filiets -
tagande af nagon. <om kunde blifva
en svar medtifllare, Miss Hannah
Anderson; [irut vid svnodens han-
delszkola 1 Rock Tsland. kallades till
Livare med en lon al $65 1 manaden
och extra crsilining  f6r undervis-
ning 1 afltonskola, om =idan konnme
(s, Spokane-distriktets vep-
resenfanter  inom divektionen he-
myndigades att vidtaga alla nikliga
idwirder, som kunde blilva en (6ljd
al hir nimnda beslut. Dessa o sin
sitla delegerade =in wakt {ill pastor
Jezperson. - Om alle det arbete, om-
soraer oeli bekyvimer, som hitrige-
nom lades pit haus skuldror, kan den
oinvigde niippeligen giea <ig en ade-
[Smellertid lade
han kraftigt hand vid 6rberedelzer-

kval fovestiillning.
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na med det resultat, act affirsskolan
kunde Gppna sina dirrar {6r kun-
skapssikande ungdom redan den 3
sixthidne januari i en {ér indamalet
hyed passande lokal 1 staden Cocur
d"Alene,

Irorsta «lagen inskrefvos

12 clover.  Lirarna voro: miss Tan-
nah  Anderzon. stud. Osecar  Liden
och miss Mabel Fizher.  Blott ett

par dagar scnare piborjades en al-
tonskolas Tuillande. T <butet af janua-
ri uppritiades dlven en musikaldel-
ning,  Bada dessa jJamte handelszko-
lan ha ront en gliid jande tillzhutoing
al clever. Rodan den 31 jan. sfeg
elevantalet till
.

stud.

Nuvarande an-

I'nder dotta
Liden: <At
el
<taden, bevisaz medelst det djupa in-

A,
ialet i datum

skrel skolan re-

dan vickt stort anscende hiv 1
tresse alla hyvsa [Hr det nyss pabirja-
de skoliebetet,” 1 musikskolan un-
derviga miss Fsther Liden, miss (o-
in

ra lolthuer och mrs Dedrick.

oratoriekor har  sedermera bildats,
['or atiminstone denna termin torde
skolan hitra =ina egna utgilter.

Vid samima mite gafs pastor Jes-
subskribera

person 1 uppdrag  aft

medel  f6r niédiga  skolbygenaders
upplorande.  Manga andra géromil
ha doek hindrat honom [ran att fin-
nu gira nagot ditvvid,  Fn P,
J. Quillin i Cocur d'Alene hade er-

bjudit =ig att bland sina érmogna

s

vimner samla medel (6r vir skola.
Det beslots att mot en viss kommis-
sion anstilla honom enligt hans er-
ha

nagol att viinta fran detia hall. Vid

bindande.  Konferensen  torde
samma mite erhisll anfydda snbkom-
mitté 1 uppdeag atl till oft senare
mote lata otfiea vilning Gl Eimpli-
i skolbyveonader.

ittt tredje mite hall divektionen
1 sammanhang med detta konlerens-
more. it utkast Gl ritning  [Gr
tvenne = k. “dormitories™ blef i
vidd antagetl, och rekommenderas det-
samma hitrmed till konferensens an-
tagande. Direktionen anser [érmin-
ligast att ezt nppliva dormitories,
tv endast =a kan nodigt skvdd gilvas
at var unedom, som i var skola vill
D tvid dlre

viiningarna hira inredas till honings-

inhinmta vudervisning,

runt [or de studerande och jordvii-
ningen till lekiions=alar.

Det uppilrag  direktionen  erhill,
att Gl konferensens arsimdte hereda
[Hr=lag il konstitution [Gr lirover-
ket, har den ansett outférbart af det
skitl, att det T6ll sie ndgot =vart att
liveskrifva lagar {Gr en inrdtining,

somn dinnu existerade blott pa pappe-

1
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ret. Till en hivjan kan skolan mycket
vil regleras cfter allindinna grund-
galzer, och nitr den g vil kommil i
gang, skola gjorda erfarenhetsron
betvdligt underlitta utarbetandet af
en iindamalsenlig konstitution,

Si har da denna nya verksamhets-
Columbia-konlerensen

gren  inowm

blifvit en verklighet.  Skollviet har
utsiatiz.  Ma det ha Tallit i god jord.
uppviixa och blifva till s1or vilsig-
nelse for konferenszen.  Vare var sko-
la anbelalld at Guds trogna omsorg
vart
och frikostiga undevstod.
Mldenstund — dirvekiionen
att tjina till

arsmite. =a aligeer del konferensen

och folks innerlign  (Grbiner

valdes
endast konlerensens
att vid detia maéte invilja ny divek-
tion.

Under firhoppning att vira atgo-
randen mia vinna konlerenscins  oer-
Kinnande, bhetvea viovirt hjiartliga
tack fov det [driroende. =om konfe-
rensen hedrvat oss med.

Spokane, Wash., . 22 febre. 1907,

A dircktionens viienar,

Vord=amligen,
N.Jo W, Nrsox,
ordf.

Beslut med anledning al denna
rapport :

L. att

Bl -iELAD

direktonens gliidje ochi Ll redsstiil-

den antages;

konferensen instimmer i
lelse Gfver att skolfrdgan inom kon-
ferensen framskridit sa Lingt som
Fallet dr:

3. att beslutet om  utarbetandet
al stadgar fir livoverket [Grnvas:

+oooailt
at [ upplira

direkiionen  hemyndigas

sitdan hygegnad — eller
bygenader, som den anser al' belof-
vet pakallade

5. att det framlagda utkastet till
bygenadsriining i hulvuodsak [6ljes:

G, att divektionen skall besta afl
ju medlemmar;

i.ooatt tll medlemmar i direktio-
nen [oljande vil jas:
J. W. Nelson. J.
Renhard, dr G. A, Anderson och (.
15, Frisk; her John K. Erickson och
. B. Green;

8. ali hr John F. Firch invil jes
som hedersledamot af direktionen ;

9. aftt
tjinar till nista arsmote;

10.
direktionen att handla med afzeende

pastorerna N
Jesperzon, C. .

den invalda  direktionen

att konferensen ofverlarer at

pit undervisning, lirare o. s v.;

11.  att aktierna frin he John I°.
Firch skrifvas i pastor N..J. W. Nel-
the

sons namn s=azom “trusice for

Columbia Conference™;

12, alt konlerensen hivmed ul-
trveker sin stora tacksamhet Gl den
afeaende divektionen oy det arbere
den uifort for skolsakens helim jan-
de;

135, art
de nadvandiga

konferensen iklider =ig
rescuieifterna, som
direktionsmedlemmarma adraga sig

1utotvandet af sin dmbetsplikt.
KNussirens rapport.

Denna 1 detaljerad form ha vi tyv-

viirr icke tilleang till. Den utvi-
sade emellertid  en stur=umma  1n-
Komster under dret pa 3201 1L1K

med motvarande utgiltskonto. Non-

ferensen har en skuld pa 895118
Rapport ow respredilailbossan.

Pastor Martin 1. Larson, ~olicitir
(e denna kass. rapporferade 1 sam-
mandrag som {iljer:

LLRNG.07

iR20

I Kassan den 7 omars 1966

Inkommet under et

Summa 513153

Detta helopp hade  diverlimnats
till Konferensens kassor.

Pastor Larson ombads inkassera
utestaende subskriptioner till sagda
kassi

Nya firsaud ingar.

Begiiran om unptagande i konle-
rensenz och synodens gemenskap ha-
de inkommit fran [6ljande [orsam-
hnear:

L. Augustana-Torsamlingen 1 ast
Portland. Ore,;

2. Betania-lfirsamlingen i War-
ren, Ore.:

B, Betania-lGrsamlingen 1 Kenf,
Wash.

Do

fva [Grstndmmda [Grsamling-

Carnas hegiiran bhevil jades, och Tikale-

des den sistniimndas, =a snart hon
ull konferensens sekreterare insindt

imtve om inkorporation.

Pelitioner om wrsilel.

Pazrorerna S, DL Hawkins, €. R.
Swanzon och B, T, Beagtson blelvo
pi grund at godkiinda <kil vrsikta-
de o uteblifvande fran detia mite.

Likaledes ursiiktades  Torsmnline-
ar, som ¢j sindt ombwd oll motet,

och =om hegitrl sadan ursikt.
Niisla apsariile.
Nonferenzen fick tvenne inbjud-
ningar, namligen fran Westdala-lor-
samlingen 1 Trov, Ldaho. och Tran
Linmanuels-forsamlineen i Portland,
[nbjudningen frin den forstnimn-
da [orsamlingen antogs med  tack-
=amhet.
nésta arsmote

Vidare beslots, att

tager sin borjan den tredje onsda-
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sen (den 19Y 1 fehruart 1908 kI 3
¢.om.
Pastor €. [

ren=en atr halla sice allmiinna mis-

[risk inbjod konfe-
sion=méte 1 Forata foramlingen i
Tacoma, hivilken inhjndning  med
fnek=amhet antogs,

Lt pastor Frisk och fGraumlingen
drverliimnades att bestiimma {id {or
hallande,  (Det Dlir
sapnolibt 1 okt 1 saimmanhang med

sagda nidites
Firsamlingens 25 frs-lest).

Bealits, att pastoral-konferensen
ufnitmner tesforfattare [or savil ars-
motet =som det allmiinna missions-
matet.

Ofviga beslul.

Lo Att konferensen gifver ordfo-
randen 1 nppdeag att efter guds-
jitnsten pa sondags<kviitlen a konfe-
rensens  viignar  tacka Salems-lor-
smnlingen i Spokane och dess prist-
[otk for det kivrleksfulla och giisi-
viimliza bemitande,  som  konleren-
sens ledamdéter yént noder mister s

2. alt konforensen bhesvarar de
[rin lowa- och Calilorma-konferen-
serna motiagna  hilsningstelegram-
men ;

Ao atl ferlidet ars beslut om an-
slag or verksanheren 1 Fast Port-
fand =0 amenderas. att det giller
proportionsvis intill ni-ta frsmife:

L. att kassoren atarbetar en rest-
lingd for rorlidet v och hifogar till
sin rapport;

. att konferensens delegation vid
svnodalmitet siker férma  synoden
att =kilja Utah-mizzionen fen syno-
dens ilriga mission=verksamhel. och
att savda miszion undersiodes  ge-
nom sirskilda in=amlingar;

6. att 1 enlichet wmed fran syno-
dens mizsionsstyrelse ervhallen begi-
ran konlerensen Glvertager missions-
fialtet @ norra ldaho;

oo alt =ekreteraren far 1 nppdrag
att hata trveka 2.000 exemplar af re-
ferater Gfver delta mote:

K. att et utdrag ur protokollet,
som fordes vid det extra ordinarie
mitet forliden hast, inlires i refera-
tef .

Konferensen upphiilde =ina  [ér-
handlingar for att sammantriida en-
liel gjorda bestiimmelser,

PPastor Martin L. Larson aflzluta-
de med hon. Darpa sjings gemen-
sami psalmversen :

Irin =pira. Jesu. sfrickes ut,

=1 lnngt =om dagen hinner.

Ditt rike star till tidens slat,

et siar, da allt orsvinner.

Ditt nunn bekiing med hinnnelskt mod,
oeh for ditt kors, din segorstod,
nedfalla folk och kungar.

COLUMBIA.

(udst piinster wnder mdalel.
Att i detal] redogtra  Tor  dessa

torde vitra af [doa inlresse. Vi néja

ose ditrlor med aft siga, att guds-
tiinster hollos hvarje alton under
mitestiden samt pa sindags f. m.
och c. m.  Hvarje kvitll, ufom den
[orsta. hillos tvenne predikningar.
Med innerlichet och kraft fdrkon-
nades Guds ord rikligen f6r upp-
skaror,  Vid

mirksamt  lyvasnande

des=a gudsijiusier var den rymliza

Kvekan vitb fvlld al ahdrave.  Pa
Sndagslbrmiddagen firndes Tlerrens
heliga nattvard,  hvarvid — mang:
framiridde 6l Hervens bord. Tven-
ne personer intogos vid tillfillet i
[Grsamlingens gemenskap som kowi-
munikanter.  Pa sindags oo m. kL
S fivades harneudstjinst, dirvid en
barnpredikan hiolls pa svenska och
en paengelska, Vid altonsangen
pa =ondagen sade konferens och for-
samling hvarandra, genom sina rep-
resentanter, ettt hjarthat tack [or
witlvor och gengalvor.,  Konferensen
mildde vitl hos den kiiva Salems-fir-
samlingen, och denna hade ock matl
vill genom konferensens vistelse hos

henne, att doma al de [litigh besik-

ta gudstjiinsterna.
Frodagskvillen hade ungdoms={dr-

Lttt vpperlict
program uifirdes Gl stov del al Jo-

eningen =in hisgtid.
kala Tormagor.  Det var en verkli-
sen njuiningsrik hogtidsstund. 1
dga dn en gang ett enkelt, men
varmhjirtadt: tack!

Miandasskvillen var afskedsstund.
Alla pastorerna galvo di tinkesprak
och hifocade kortlattade crinringar
som alskedszord.

Forsamlingens sangar{ormagor bi-
drogo 1 ansenlie grad alt med =in
skina sang forhija gudstjinsternas
hactidhighef,

Pa eftermiddagen farckom  sam-
“Hemmet™  Det-

{a samtal var biade intres=ant, liro-

tal ofver imnei :

rikt och uppbyvagelict.  Pastor G. ¥
Rydguist inledde =amtalet med en
skrifven athandling, hvilken annor-
stitdes 1 detta tidninesnummer fin-
nes inford.

Nagra gudstjanzter hollox neksa i
Union Park och i Kyvrkan @ Cocur
d’ Nene.

alan
Pasiaral-konferens.
Paztoverna  hollo  enskildt  =am-

mantride ctt par timmar pa wman-
Ditrvid  tillsattes dis-
kussionsledave  {or

dags 1. m.

konlercnscns

nistkommande fvenne moten.
Afven behandlades fragan om Co-

prasia. Brodema ville icke hora
talas om hennes nedligeande. De en-
visades ock. att den gamle vanlige
skulle {jiina zom redaktir och finan-
=tr.  Man valde dock tvenne bitri-
dande redaktérer, nimligen dv G, A.
Anderson och pastor B, S, Nvstrom.
Hoppas de ma blifva flitiga medar-
betave.  Formaga i den rikiningen
sakna de icke. Och = dro alla de
Glriga pastorerna =jilfskrilng med-
arbetare,

Fairtil] die det mamea andra med-
arbetarve.  Hvilka diro da de? o,
de dire tdningens  prenumeranier!
Tink. e det <kulle underlitta ar-
hetet,  om

hvarje  prenumerant

punkiligt  insinde =in prenumera-
tion=afgilt vid drets bhirjan, =i vi
sluppe sinda den ena paminnelsen
erter den andra [Gr att s6ka indrilva
dessa =ma belopp! Vi tveka ef om
alt gitra det. Del tar mycken (id
ach kostar ef =a litet.  Firlidet ar
heltpte sig kostnaden hitrlGr till niir-
mave #5100 Latom oss spara den
summan 1 oar!

B

Lrlursion,

oo sadan per extra sparvagn fove-
togs pid mindagzeltermiddagen il
staden

stad”.

Cocur d'Alene, var =kol-

G vi of ritknade galet, var
det 3% deltagave 1 denna utflvke
De flesta konferensmedle arna vo-
ro med. Forsta uppehillet gjordes
vid den plats, dir konferensen i en
<nar ramticd med all sannolikhet far
et dlderdomshem.  Andva uppehillet
skedde vid det For var skola skiink-
tt Jordomrader.  Pa detta samlades
alla i en krets, och pastor Larson
nedkallade i bin Guds viilsienelse 6f-
ver vart skolfGretag, hvarpd alla
uppstiimde: “Gud, Fader, Son, i
himmelstron, och Helee And® {ill-

[ pptag min bin och mig

o
aman !
hekrén med nad och sillhet. Amen.™

Sedan man nirmare besett <kol-
planen och dess omgilfning, lortsat-
tes Tiarden till Coeur d’Alene, hvil-
ket togs 1 betraktande, «i lingt den
Sirskildt be-
siktes var kvrka och den lokal, dir
var skolta For tillfitlet halles,  Se-
dan man fate sig en kaffetar, skedde
aterlirden till Inland Fmpires met-

korta tiden wedgal.

ropol.  Det var en trefliz och min-

nesrik utflvkt.
e
Sutord
e skola icke bl sa manga.
Forsamlingen 1 Spokane har gjor
ansenlign ramsteg de senare aren.
For en tre i sedan Kiples en tomnt
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invidd Kvrkan, och i densamma upp-
[ordes cit pritktict pastorsbostille.
[For ett par ar sedan hijdes Kyrkan
och ett dndamalzenligt “basement
hyvgedes under henne.  Forlidet ar
arep forsamlingen sig an med atl
fullztindigt omskapa kyrkans nre.
Detra skedde st grundligt, att ingen-
ting er an fonsternas storlek nu
vittnar om hennes forra skick., Kyre-
kans inre dr tilltalande, prydligt,
kyrkligt

: “Utviirtes" ser kyrkan ut
pistan som {6rr, men under instun-
dande sommar amnar férsamlingen
Leklida henne med tegel.  Da blir
hon & godt =om ny allt igenom.

Ate vi oalla skulle {rilvas bland
det goda folket 1 Spokane. dr ju en
sjilfskrifven sak.  Och det gor man
Giverallt © vara forsamlingar.

[tt kiirt méte var det riu hallua.

Gud viilsigne vara [orsmnlingar
pastorer och allt vart folk! IHan
[viimje 1 nad verksamheten inom
denna del al den stora vingarden
[rilsning och il sitd
NJWN.

il sjilars
namns forhiirligande!
=~k
Redaltionsnolis.  Detta mummer

muchaller  viisentligen  redogdrelse
f6r konferensens arsmite. Vi ivekte
def var hist ate inféra hela refera-
tet 1 ett nummer. A annat g6m-
ma vi till april-numret, hvilkel ock
snart uthonnner, ty hiidanelter kom-
mer ConLtarery aft ulgifvas i borjan
af mdanaden i =tillet for i slotet, Vi
tro det vara en bitore plan. Keb,

Hemmet,

Tt 2.
Sall den som (ruktar Herren, som
Du skall
[Gda dig al dina hinders arbete:

vandrar pit hans vigar.
il dre do och vil dig. Din husien
skall vara =asom cti [ruki=amt vin-
triid 1 det inve al ditt hus, dina barn
sasom olivhvistar omkring ditt bord.
Se, s varder vitlsienad den man, som
fruktar Herren. Pz 1280 135,

Vi hafva fatt till uppgili att siga
nagra inledande ord Gl e allmiin
Hemmet.

Detta tyekes vara ett tidsenligt din-

diskussion ofver #mnet:

ne, ty just i ovar tid forena sigosi
minga krafter och inflyvtanden {6r
all upplisa och férstora hemmets he-
liga virld. Vid tanken pd hemmet

framkallns  de  heligaste  kiinslor

och de ljulvaste mmnen,  Vid barn-
domshemmel ffista sig minnen, =om
i tiden aldrig forblekna, Sjalfva or-
det “hem™ har diarfor ett eget och

behagligt ljud. I det ordet inue-

COLUMBTA.

latfas =i myvekel. som minniskan
har kiint och skattar hogt pa jorden.
Det dr icke blott huset med viigear
och fak. utan dess innehall och om-
gilningar, son forena =ig uti aftt
fullstindiza bilden af hemmet.

[ manga af de moderna spraken

haller ordet “hem™ pa att uiga helt
och hallet. T franskan linnes det
icke. I tvskan begagnas det =illan,
och 1 engelskan  hires ofta “my
house™ i stillet Tor “my home™. 1
svenskan har ordet bibehallits, och
matie det sta som ctt bevis pa ald
[Hr svensken dr hemmet nagonting
mer idn blott ettt hus.  Hemmet dir
en gudomlie invittning,  Gud ska-
pade  lustgarden uti Kden Gl eft
hem i vara foesta fordldrar.  Dir

fick minniskan =maka allt det goda
Ifastin

¢
i

tuds omsore Leredt henne.

minniskan genom olvdnad forlorade
detta sitt =aliga hem, =a har dock
lamiljelifvets vitlsionelse {6171 henne,
Bivitket kan blifva efl paradis i mi-
Ny,

Vi vilja [orsika at sammanfatia
vart dmne under tre hnlvoderup-
per:

1. Hemmets grundlaggning

2. Ilemmets byganad:

3. Hemmets inredning.

]

Akienskapet och familjelifvet b
icke sin grund U samhillsordningar
eller nigot nidfinskligt, utan det hav
sin grund i Guds skaparevishel och
hvilar pa hans ulievekliga  belall-
ning.  Guds ord ligaer dirfir suzom
erund diven for dkienskapet och
familjelifvet. och det dir det tryvggas-
te al allt.  Det dr alltid sikert att
byvega pa den grunden.  Dicfér blit-
ver ocksd diktenskapet en gudomlig
imstiftel=e och hemet en institution
elter Guds vilja.  Sa linge diivfor,
som def tinnes mitnniskor,=oim frukta
tind pa jorden, sa skola ocksa hem
Det iar neg

az pa den grunden.
Gud har belallt det, £6r att hvar-

ll_\' :
all
je normal minniska skulle anse det
som sin plikt att inga dktenskap och
hyvgaa =itt bo.

[Fir det andra hor till henumets
arundligening en naturlag hos min-
niskan  =jill.  Guds skaparevishet

gjorde mimniskan sadan, att han

sjall sade, da han sag pa sitt miis-
terverk : Det dir 1cke godt tér min-
mskan att vara allena.”  Tlemmet
ir al stor betydelze [Gr mannen. Till
<in natur dir han hird och strit och
hehofver det milda visendet vid =in
sorn heter kvinna. Utan hen-

nue blir han it egoist.  Erfarenhe-
ten visar tvdlige. ait den man. som
heslutat att lefva fram siit il sasom
ungkarl, blir egen {6r sig sjill och
andra.  Hlemmet dr en skola icke
blott for barnen, utan iifven [or
mannen och kvinnan.,  For kvinnan
dr hemmet den cgentliga platsen.

Ryvinnan  kan  visserlicen  blilva
konstniy, lirare, doktor, hokhallare
och kontorvist, kan {Grebrja sic vil,
vinna anzeende och dra, men aldrig
kan hon kitnna sig sd lveklig =om
da bon har ett hem att verka uti.
sitt eget Dilla jdll. Dir pryder hon
sin plats. [ hemmet dir hon selen,
ot sprider [jus, viirme och Ll om-
kring =iz, Hon dr adilfven at naturen
beroende al mannen 1 det hiinseen-
dei. ati hon dr mera svag och hij-
lie och diarfér behilver eft stisd.
Bade mmannens och kvinnans karak-
tir och lelhadssitt urarta sie Lt
utan det egna hemmets hitlsosaminn
inflytelse.

I'6r det tredje hir till hemmmets
arundliigening, att man under bin
tll Gud ofverviiger och bereder sig
[r ett =i vikiigh foretag. “En god
bustricitr en Guds galva”, siger den

vise.  Var Kkvrkas lirofader siger ju
ock=d, att man bér bedja Gl Gud i
sjudr om en god hustrn, T vir tid
imgns fiktenskap allt for hesinnings-
[6=t och ohetinksamt. At dkicnska-
pet ar en gudomlig mziiftelze och
gitller Tor lilvet, svnas manga eliom-
ma eller vara okunnica om. Kirle-
ken, som masn prisar = hiel, dr
ofta al oikta slag och haller icke
att bygoa dikienskaplig lveka oppit.
Viest i den sanpa Kirleken grund-
ligeande. wen den §r icke blind,
icke besinning=lis. Vid ingaende af
dktenskap bise forstandet vara® med.
Minuniskor finnas, som halva en [6r-
vanande stark tro pa Gud, hvadan
de inga diklenskap utan ringaste ut-
=ikt ait kunna [Oradrja en huostru,
men det dr att fresta Tlerren,  Jag
vill Blott ninmma en sak till med af-
scende pa hemmet: grundligening,
oich det vill jag gbra genom alt citera
et ordsprik:  “ldidernas viilsignel-

=0 bygger barnens ho.”
11,

Vi vilja betrakta dktenskapet. da
vi hegagna bilden al ett has, sasom
hemmets hvgenad.  Hdarom vilja vi
ke myeket ovda, emedan vart dam-
ne alser mera sivskildt det tredje
Vi halva
redan nimt att iktenskapet dr en
gudomlig instiftelse. “Dirfir skall

momentet 1 vart schema.



10

en man ofvergilva fader och moder
ochi blifva nir sin hustru” o, = v,
Nktenskapet dr dirfor on [Grening
mellan en man och en kvinna. en
sanpitanfogning liksom al Gud sjilf.
Denna forening ar saledes helig, in-
nevhie och ounpléslie.  Skrenskapet
ir heliet, emedan Gud, den helige,
har stiftat det. Det dir
emedan inbordes och dmsesidig kiir-

innerligt,
lek knyter banden,  Det dv oupplis-
liet, cmedan det alser en lifsupp-
ailt, det afzer [Grenade makars bi-
tand, slikiets  [Grokelse oclt upp-
fostran.

I1I1.

Hemmen diro porerna i sambills-
kroppen, cellerna 1 bikupan.  Xro
dessa icke al god heskaffenhet, dr
divr nagonting, som friter pa dem,
4 maste ovillkorligt det hela Tida
ditval. Roms ernndsats var: “allt
fir staten™  Uppid den grundsatzen
byveodes det vike, =om aldrig skuolle
vackla eller Talla. Men det miktiga
romerska riket har fallit och dess
spillror hafva spridis viiclden vida
Hevarfor har det fallit?
Fmedan erunidsatsen var lalsk. [Ta-
“Alle lor
hemmet™, =8 bade Rom stitt &in i

omkring.

de den 1 oatiller varil:

dag. it godt hem. eit lyekligt [a-
miljelif dv paradisel 1 miniatyr och
hvarlie icke eit oko frau det forlora-
de Edens paradiz och en [Grgard till
det himmelska Under
rubriken “Hemmels invedning” blir

paradiset ?

det var uppgift ati sbka beskrifva
ett codt hem, 1 Rorthet att siga

hvad =om utniiirker ett sadant.

1) Vi diro icke villradiga hvad
som hor st [Grst under en sadan
rubrik. Vi sitta gudsfeaktan och
dved sazoin det [Grsta utmiirkande
draget.  Psalmisten siiger 1 vara he-
avnnelseord : “Sill den. som frukiar
Herren, =om vandrar pa hans vii-
ear” Vi siga icke detta af vana
cller dirlor act det horde vara sa,
atan dirlor att det verkligen dr sa.
It hear ma gliinza aldrig sa skdnt
och det ma uppvisa all stat, prakt
och grannlat, som  rikedom, smak
och konst kunna frambringa, saknas
cudsfruktan och dygd, =i lattas dir
Alle kan viil

syins vodi 1 detta hem. men blickar

naconting viisenlligt,

man  bakom  kulisserna, rader [6r-
bannelse i alla Tall under all glans,
Harn mveket diverslgjadt elinde,
hurn manga Girar i det (ysta, hurn
fattigt i trofs af all Ivx! Huro godi
Grodet dcke ddremot 1 det hemmet,
ruktan oivas? Dir dr hvar-

diir endsd
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je vra en bonevra och hvarje stol en
hinepall, dir ligger den nitta hibeln
glastgon

pa bordet med gamlefars
uppa, dir kdnnes det =t godt att
vara, dav dv himlens port, ett Betel
i sanning.  Svirigheter och  nad
konnma difven sasom giizter till si-
dana hem, men di vet man hvart
man skall ga.  Terren Kristus v
nageln, som nagon har sagt, pa hyil-
ken man Jar hinga alla =ina hekym-
mer, all =in nid.

2)  Det andra utmirkande dra-
et dr Kiivlek ocly siimja.  Dessa tvi
hora tillkamman, tv kitrlcken, heter
Men i trots
diraf kan det “knavra” dfven 1 de

det, dr talig ocli mild.
Liixta hem, P den allra finaste sil-
kestraden kan det =ld sig en knut.
Men bonevrean fir  den  basta, die
hvarje knut pa det dktenskaplign
lilvets trad kan upplo=as, och Guds
ord dr det svitrd, som kan alhugea
hvarje familjelifvets gordonkuuf.

Jag vill Hisa tvenne bibelsprak {or
er, och om | Téljen dem, skola edra
hem blifva Ivekliga, om de icke va-
rit det fGre.  Forst ett (6 hustrur-
na, och iinuen kunna syvsselsiitta
sig- med nagonfing annal under ti-
den. =1 hustrur, varen edra min
underdaniga, sizom tillborliet iy i
KNol. 3: 18.

Vill du, kiira hustra, gora din

[Lerven.”

man vresig, kira honom frian hem-
med, till klubben eller krogen, sa
sjung klagovisor. Klaga pa baruen,
pa viidret och 6ver ditt myckna av-
beie.  Tala ome allt foravgligt. =om
handt, under det din man vavit hor-
ta, fovebrd honow hans fel i sivnma
fon, gtr det. och hemmets Iveka och
Det hor will ditl vi-
sende och plikl att vava mild och

[rid dro forhi.
undergifven.  Klagar din man vid
hemkomsten frin site dagsarbete 61-
ver maten o, dyl, s skyll icke pa
harnen eller veden, uwlan tag din
man om halsen och siig: “Kiive viin,
jug har gjort =a godt jag kunnat i
dag. T worgon skall du fa se att
det blir hittre.” 1 hustrur hafven
{yngsta birdan art bilva, hvad hem-
mets trefnad betriiffar, [ halven en
Men, Kira husiru, det
iav dock din lycka, att du gir hem-

svir uppgilt.

met s trefligt som majligt. Mot
din man med ect leende, nir helst
han kommer hem.  Xr han dinda
vresig, ~a bed Gud ont nid alt kun-
na vara wmild och vinlig, och lel
for aft glidja din man.  Men din

man har manga fel? JJa, hvem hav

¢) det?
igen, tala om dina egna fel, forebrd

Tag din man om halsen

dig sjialf och bed honom om fir-
latelse, och du skall 6ppua hans hjir-
ta, och diir bli omsesidiga bekiin-
nelser, Gmsesidig Tovlatels¢ och 6m-
sexidiga foresat=er till bittring,  Sa
var mild och undevgifven mot din
man, och det icke blott for den hus-
liga trefnadens skull. utau dlven Ior
[Terrens skull.

Nu behdiven icke T héra pa ling-
re. Vi skola dfven lisa en vers [or
minnen. I min, dlsken edra hust-
rur och varen icke hittra mot dem.”
Vi zkola betiinka, att den  hustru
vi dga fir oss beskiird al IHerren, och
att var hastrus och vira harns lveka
grandas pi den mot dem visade kir-
leken.  Ndre vi komma hem och allt
icke dr 1 biista lag, maten kall eller
dannu icke fiardig, =i hora vi i atilled
[6r forebraclser =g ctt uppmunt-
“Du har halt myeke
att gora i dag, ser jag, Ial mig hjilpa
dig.”™  =“Men”,

gumma  gor

rande ord.

siger nagon, “min
ingenting  annat  in
springer i stugorna, dricker kaffe och
pratar bort tiden.”
henne dndi i det huosliga arbetet och

Men uppmuntra
hesiyren.  Biir in ved och roa barnen
en stund, medan hon lagar maten.
Siatt knifven 1 det egna jaget, och du
skall fa =e, att det blir en salig dod.
Du skall fa se huru litt det gar tor
din hustru att gova =iti arbete och
stitllac allt 1 ordning.  Kap icke hiot
barnen litet konfekt och dylike, niir
die gar hem, kip dilfven din hustro
nagot ho nicke pa forhand vet om att
hont skall fit. Kvinnan #r svag [or
ofvervaskning. . Litom os== 1 Guds
namm Ghva kitrlek, tv “kirleken i den
mitnskligan =ammanlefnaden dr =om
oljan i maskinew.”  Med en droppe
honung kunna ett helt dussin flugor
fangas, men icke en enda med en hel
kauna dttika. Herren sieer: “Varen
Gued Torlate
oss min, i vioanvindt stickord,

icke bittra mot dem™.
som srat kvinan,  Ett sar i den hus-
lign. sanmmmanletnaden Sfvergar il
barnen och verkar skadligf.  Kvin-
nan #dv myeket kinslig och 86m och
krifver diirtor vart beskyvdd  med
afzeende pit hjirta och kinsla.
Snnu ett ord till oss alla, medan
vi tala om Kiirlek och siimja. Ordet
“du” hir sidllan begagnas 1 familjen,
Om man och hustru-bruka den be-
nimningen Iér hvarandra, =a lira
barnen sig att begagna samma ord.
Orsaken hyvarlor det icke hor hegag-
nas ir deuna. att det tvder pi skilda
Ordet
tare hegagnas makar emellan,  Af-
ven i ett ord ligger mycken betvdelse,

infressen. “vi” bir desto of-



och vi rekommendera det hlla ovdet
“oi” till alla makar,

' 3) Vi hafva drojt liinge vid mo-
nientet “kivlek och simja™, men vi
hafva gjort det med flit. Vi skola
vara =i myceket mera Kortlattade i
Hushillning och
sparsamhet wtmarker dlven ett godt

hvad som aterstar.

hem.  Laten allting ordenthgen och

skickligen tillga, kan siigas om allt
T

ning och sldseri utmiirker eft daligt

sies Qord-

hvad mianiskan foretag:
hem.  Nar Jesus hade bespisat de
fem tusen, belallde han att det 6f-
Dei
men

verblifna skulle tillvaratagas.

ar kristliot att vava sparsam,
icke atl vara girig.

1)  Det

arbetsamhet.

ulmarkes iifven
Mingen tiinker alt
nan for syndens skull blifvit alagd
Det dv en
viillsignelse att fa och kunna arbefa.

aenom

att arbeta, men icke sa.

Myran “ir en bild af arbetsamhet.
“Ga till myran, da late.”  Myrstac-
ken liknar hemmet.

5)  Kan man vid talet om hem-
mets imredning undvika ati tinka pa
Med

all aktning for vara broder har och

barnen och barnuppfostran ?

alla andra, som icke halva nagra
harn, sa saknas vil nagonting vii-
gentligt |
hemmets prydnad och glidje.  De

barnlosa hem. De iivo
iro gronskande olivkvistar vid bor-
det, de iro doftande blommor 1 hem-
met.
och lifsfrukt dv en skiink.”
De hatva ofta
Med af-
seende pav bavnupplostran, sa hafva

“Barn dro en Herrens gafva
Tammen
forena idkta makarv.
fiterknutit bristande band.

vi Guds ords [Orimaning att uppioda
dem 1 THervens tukt och formaning
och pa dopets grund lira dem att
halla allt hvad Kristus har befallt.
Mycket limnas osagdt om baranpp-
fostran och om myckel annat, som
ror det [or handen vavande dmnet.
Vi hoppas, aft hafva viickt nag

tankar, som kununa leda Gill en liflig
diskussion.

Herren villzigne 1 nad hvarje ikia
nan och hustru siaviil som hvarje
hem 1 denna Torsamling och i hela
var konferens. Gore han oss lyckli-
ga 1 vira hem hiir och saliga en gang
1 vart eviga och himmelska hem.

G. I8 RYDQUIST.

— S

Dr8j hos mig.

0O, drij hos miz! Fort solen siinker sig,
ocli natten kominer :

mig !

IHoerre driéj los

Dia mimskliz hifilp e] lingre
kan,

Lijitlplisax hjiilp,min Gud.jag ropar an.

gagna
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Spabbt ila lifvets stunder mot sitt slut,

st glildjens, Iusteld  brunnit
ut,

hvavt iin jag ser, firgiingelse och dad ;

o «lu, som iindras ej, blir du mitt stéd.

drans

%] blott eft Ogonkast, ettt ensamt ord
jag beder dm, men, Herre, vid ditt bord
som liirjunge i frid jag sitta vill

och hivad da har st sitegn lyssoa till.

Som kungirs Kong ej kom i majestiit,
men kom med salighet 1 dina i,

eif salfva dt hvart sir, {fir sorg gif bot,
kom., viin af syvndare, tag miz emot!

I tidig unzgdomsdag mof miz du log,

fast  Jag, syvndasoiird, i Cfreran
droe,

du likalfullt har ej orsakat mig.

Vid lifvets slut, o Herve, dréj bos mig!

ocht

IFOorntan dig, hvad manne vore jag?

o1 frestirns  makt, hur  outsiigligt
svag !
Hvem kan, som du, min skold, min

styrka bli?
[ natl ochli Tjus statt du mig, Herre, bi!

I0j oviin fruktar jag, da dn iir nir,

du sorgens borda, smiirtans  tyngder
hiir;

du did, hyvar iir din add. ditt styng. o
eraf?

Tack vare dig, o Gud, som segern gal !

a led.

Mot korsets hojd mitt trota dg
frin klarmad sky lat Ljuset strinnona
ned
och gjuia himlens skimmer kring wmin
siig;
i 1 och did, o drdj, min Gud, hos mig!
H. S—ul.

Se, Guds Lamm, som borttager
virldens synd!
Joh. 1: 29,

Denna uppmaning gifver Johan-
nes déparen sina lirjungar och visar
dem diivmed frin sig till Herren Je-
Denna nppmaning giiller alla
niinniskor, ty af Guds ndd skulle
Kristus smaka diéden f6r alla. Den
[Grnyas ddrfér pa andra stillen |
nya testamentet. Sen pd trons be-
ovanare och  fullkomnare, Jesus.
hvilken 1 stiillet fér den glidjer som
[orelio henom led korset och aktade
icke swmillek och sitfer pa hogra si-
dan af Guds tron. Tbr. 12: 2.-

Ilevren Jesus kallas Guds Tamm,
Herren hade for sitt folkTIsrael in-
riattat en offergudstiinst med blo-
diga offer Tor att liva dem, att utan
hlods utgjnielse sker ingen férlitel-
se. och till att Torebilda detta Guds
Lamm. Vid utgingen ur Egypten
skulle hvarje husfader slakta ett A
gammalt lamm och bestryka dove-
tritden med blodet, di skulle deras
hem skouas, di Herren slog allt
forstfodt 1 Egypten. Sedan skulle
hvarje piskhogtid hvar husfader i1
Isracl slakta och dta piskalammet.
Gamla testamentets offerdjur kunde
dock icke horttaga synder. Men sa

Ss,

11
iilskade Gud virlden, att han utegaf
<in ende Non. Hau skulle blifva det
efferlamm, som skalle borttaga viirl-
dens synd. Ilan kallas ddrvfor Guds
Tamm. Gud kastade allas vira syn-
der pit honom. Han bav vira syn-
der. s, 53, Utl Kristi pinas his-
toria sidan den tramstilles af de
(yva evangelisterna Ta vi se hvad det
kostade den kirve Frilsarven att bort-
taga viirldens synd. Vi lisa diir om
hans bittra kamp 1 Getsemane, huru
han dir var 1 didsineest och blod-
sveften droppade frin hans panna,
och hurn han vidare. {6rradd af en
apostel, fordes fran den ena oritt-
frdiga domstolen Hill den andra
och domdes att korslistas. Vi lasa
om hurn han blef bespettad, slagen,
térnekront och slutligen szom  ett
Tninm leddes ut 111l att slaktas och
vidare, korsfist mellan tvenne ogiir-
ningsman, under kropps- och sjiils-
kval wtropar: “Min Gud, min Gud,
hvartor havr du dlvereifvit mig?”
Tan nppgaf sedan sin ande och blef
sannfirdeligen dod.  Allf detta 1i-
der han af [vi kiirlek for oss. Vi
hafva gjort honom arbete med vara
synder och mdda med vira missgir-
ningar. Hvar och en af oss hav or-

sak att stiga

Jae har {orskyllt. och mig har bort
{Gr allt det onda, som jag gjort,
=jalf wtsta sidan smirta

TJage skulle denna bitterhet

med evig skriick och grufsamhet

ha smakat 1 mitt hjirta:

lida. kvida for synder mina

1 den pina och den laga,

a

com de démda andar plaga.

Latom oss sa med tacksambhet,
men ock med syndainger betrakta
var Frilsare i hans lidande.

AMen i detta sitt bittra lidande ech
sin blodiga dod har bhan verkligen
forsonat vira svnder, och nu halva
vi 1 honom dterlosningen genom
hans blod. syndernas {Grlitelse elter
hans nids rikedomar. Ma vi da
limna var synd 1 bekinnelse och hin
it honom och lita henom helt fa af-
Ivfta syndabirdan frin vira samve-
ten, =8 att vi med glidjec mi kunna
tacka honom tor syndaforlalelsens
nid och sedan gifva oss sjilfva helt
at honom sfisom hans avbetes 16m.

Efter att hatva framburit ett en-
da offer for synder sitter han for he-
stindigt pd Guds hogra sida. Ebr.
10: 12. TIlan har dirmed all makt
i himmelen och pi jorden, makt att
dagligen och rikligen [6rlata vdra
synder, makt att stvrka, hjilpa och
irdlsa oss. Tlan har sagl: Var tro-
fast intill doden, s skall jag gifva
dig lifvets krona.

0 du Gnds Lamm, som gjutit

ditt blod oss till férsoning,

sont helat hvad vi brutit,

som oss beredt [orskoning,

ditt folk sig det tillignar

och glitds i trones viignar,

gif oss din frid, o Jesuos!
Kyrkobladet.
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ADRESSERA:

AUGUSTANA BOOK CONCERN,

ROCK ISLAND, ILL.

OSCAR LARSON,

Tyger, Klider, Skor,
Hattar, Herrekiperings-artiklar och
Grocerier.
TROY, - P -

IDAIO.

CHILDERS BROS.

Fresh and Home-made

CANDIES, ‘s%‘%TCE%*%&“K%‘
MOSCOW, - - IDAHO.

OLSON & .T()HASOL\
Mobel- & Jdarnhaandel

Stort lager ¢
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Doktorsrecept ifyllas prompt
och omsorgsfullt.
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C. V. JOHNSON
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Priserna de billignste
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det iir hvad ni iar hos

Geo. Creighton,

parti- och minuthandlare med

Tyger, Klader och Skor
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ALOSCOW, - - o = IDAHO.

il. P. EGGAN,
Skandinavisk Fotograf.

Portritter ingeittas i ram,
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3:dje gatan, -

Mescow, ldaho.

Hagan & Cushing
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Kotthandel
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Nya Testamenten, Biblisk Historia.
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DAVID & ELY
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The la'xgew't. and best stock of goods in North

]’hAHO

dabo. Call and look ths stock over
MOSCOW, - - - - IDAHO.
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MOSCOW, IDAHO
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Hard and Soft Coal. W. H. CONNER, Mgr.
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Svensk kottbhod.

Allt som tillh6r afidren alltid pi lager.

Moderata priser.  Redbar behandling.
Gor mig ett besdk!

Will £. Wallace

JUVELERARE och OPTIKUS

Opp. Post Office. - Moscoie, Idaho,

Madison Lumber Co.

Dealers in all kinds of

Building Material

Coal & Wood. Idaho

0. C. CARSSOW
Grocerier

Billignste och biista platsen att gdra

: s1ng nppkop.,
\IOSCUW

Moscow,

IDATIO

General

Hardware

Moscow, Idaho

CARL F. ANDERSON, iigare
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«

[f vou arve in the I'alouse country

: you may have voar laundry done ::
2

; nt the 4
MOSCOW

®

L 4

z e
¢

: STEAM LAUNDRY 3
: *
P

€ Just hand it to our agent at either ::
i of the followiing places: <
*

€ Potlatch, b 4
i Palouse, :»
Genesee, 2

i Troy, $
Kendrick, &

Juliaetta, P4

Lenore, - 4

i Peck, Y
Culdesac, $

5 4 or Gifford, $
§ and it will have our s
: prompt attention. ::
: We clean everythmg, ::
p4 “your character excepted” ::
i . B. GREEN, Proprietor &
&
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